MINUTES OF MEETINGS BETWEEN
JAPANESE PREPARATORY SURVEY TEAM AND
AUTHORITIES CONCERNED OF
THE ROYAL GOVERNMENT OF CAMEBODIA ON
THE PROJECT ON CAPACITY ENHANCEMENT OF ENVIRONMENTAL AND
SOCIAL CONSIDERATIONS FOR RESETTLEMENT

[n response to the request made by the Royal Government of Cambodia
(hereinafter referred to as “RGC”) for the Project on Capacity Enhancemenl of
Environmental and Social Considerations for Resettlement (hereinafter referred
to as “the Project”), the Japan International Cooperation Agency (hereinafter
referred to as “JICA"} has organized the Preparatory Survey Team (hereinafter
referred to as “the Team”) headed by Mr. Yukiharu Kobayashi, Senior
Representative of JICA Cambodia Office in order Lo discuss the framework of the
Project from 12th to 28th October 2009,

During their stay at Phnem Penh, the Team held interviews, workshops,
field survey and a series of meetings and exchanged views with the authoritics
concerned of the RGC (hereinafter referred to as “the Cambodian side™}.

As a result of the discussions, the Team and the Cambodian side agreed to
recommend to their respective Government the tentative framework referred to

in the document attached hereto.

Phnom Penh, 28 QOctober 2009

A &S w

Mr. Yukiharu Kobayashi H.E. Nhean Leng A4%&

Team Leader, /fj Chairman of Inter-ministerial
Semior Representative, Resettlement Committee {IRC),
Japan  International Cooperation Under Secretary of Stale,

Agoney, Ministry of Economy and Finance,
Cambodia Office The Royal Government of Cambodia

H.E. Tauch Chankosal ¢

Secretary of State,

Ministry of Public Works and Transporxt
The Royal Government of Cambodia




ATTACHED DOCUMENT

1. Background of the Preparatory Survey

Rapid economic development in Cambodia has lead to strong demand for
development of the distribution and transportation networks within the country.
The RGC emphasizes the importance of intensive development of land transport
network. For instance, in the National Stralegic Development Plan (NSDP) 2006
— 2010, the RGC mentioned that “(t)ransportation networks and facilitics that
connect all corners of the country are Lthe arteries that transform the country into
an integrated sconomy and are vitally critical for distributed economic growth.”
It also mentioned that “(b)y facilitatinpg trade, movement of goods and services, by
fostering integration of domestic markets as well as enabling integration with the
region and the world, they [transpertation networks such as roads, perts, inland
waterways, raflways and airports| play a pivotal role in contributing to poverty
reduction”.

Environmental and Social Considerations {hecrcinafter referred to as
“ESC") is the foundation for the proper and eflective implementation of
infrastructure construction projects. The RGC, especially Ministry of Economy
and Finunce (hereinafter referred to as “MEF”} has made sincerc effort for the
establishment of legal basis for reseitlement action in Cambodia, such as the
“Expropriation Law”. The Reseltlement Department (hereinafter referred to as
“RD") is the one of the departments in the MEF and has dealt with resettlement
wsues 1n Cambodia.  The RGO organized Inter-ministerial Rescttlement
Committee (hereinafter referred to as “IRC") led by the MEF with
representatives participation from Mimistry of Public Works and Transport
(hereinafter referred to as “MPWT”), Ministry of Land Management, Urban
Planning and Construction (hereinafter referred to as “MLMUPC"} and other
relevant governmental organizations in the RGC. The RD of the METF which 1s a
scerctariat of the IRC consists of 5 Bureaus, (1) Bilateral Project Bureau, (2) the
Government Project Burcau, (3) Multilateral Project Bureau {(ADB, WB, Multi
Donors), (4) the Administration and ¥inance Bureau and (5) Planning und Data

Management Burcau. The roads and bridges construction projecis financed by
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the Government of Japan have been in charged by the Bilateral Project Burcau
for instance.

Since the Expropriation Law was already passed the Council of Ministers
and submitted to the National Assembly for review and adoption, and the next
step will be the re-examination of the “Sub-decree on Addressing Socio-Keonomic
Impact Caused by Development Projects” (hereinafter referred to as “the Sub-
decree”) assisted by the Asian Development Bank. Therefore, it is an urgent
matter to cnhance capahilities of RD staff and TRC members, and to prepare
unified and logical manuals for the implementation of rescttlement processes
according to the Sub-decree after it becomes effective.

Based on the above mentioned backgrounds, the RGC requested the
implementation of the Techmnical Cooperation Project to the Government of Japan
i order to enhance capacity of RD staff and thus to strengthen the function of
IRC. In responsc to the request [rom the RGC, the Government of Japan
dispatched the Team orgamized by JICA to Cambodia to conduct o preparatory

survey for the Project with the purposes as described beliow.

2. Purposes of the Preparatory Survey

{1) To study necessity of the Project implementation in terms of five analysis
items for evaluation (Relevance, Effectivencss, Efficiency, Impact, and
Sustainakility} regarding inputs, activities, outputs and the feasibility of
project purpose achievement.

(2} To discuss and confirm a framework of the Project regarding the Project
purpose, outputs, activities, inputs, institutional framework (budget, staff),
terms of cooperation, and target groups, ete.

{3} To discuss and prepare a draft of Tentative Schedule of Implementation for
entire cooperation period based upon the framewark of the Project (Project
Design Matrix (PDM)}, Plan of Operation (PO)).

{4} To preparc and sign the Minutes of Meetings (hereinafter referred to as

“M/M") as a result of the Survey.
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3. Summary of Workshop

The Team held a workshop at 22nd October 2009 with participation from
relevant departments from MEF, MPWT, MLMUPC, Ministry of Water Resource and
Meteorology (MOWRM), Ministry of Environment (MoE), Ministry of Mines, Industry and
Energy (MIME) Electnceite Du Cambodge (EDC), Telecom Cambodia, Municipality of
Phnom Penh {MPP), Kandal and Prey Veng provinces. The Team and participants
discussed on the provisional outline of the Project activities and outputs based on
the contents of presentation made by a facilitator, one of the Team members. The
contents of discussions can be summarized as ANNEX A, ANNEX D shows the

list of participanis.

4. Results of the discussions on the Framewerk of the Project

Based on the results of the discussions through a series of meetings and a
workshop, the framework of the Project was agreed upon by Cambodian side and
the Team as ANNEX B and C as drafts. The framework will be reconfirmed
when the Record of Discussions (hereinafter referred to as “R/D7) will be signed.

The main points of discussions are as follows:

{1} Provisienal Schedule of the Promulgation of Law and the Sub-decree

Both sides confirmed that the authorization process of the Sub-decree will
be started as scon as the Expropriation Law is approved by the National
Asscmbly. The Cambodian side projecied that the approval and application of
the Sub-deeree will be at least by Lthe end of 2010,

(2) Target Group of the Project
The main body for resolving resettlement issues has been IRC and the RD
as its sccretariat and IRC members [rom MPWT.  Both sides apreed that
therefore, MPWT will actively participate and contribute to the Project activities

as one of counterparts for the Project.

(3) Target Area of the Project
Both sides agreed that the target sites of the Project will be whole country

of Cambodia, with special reference to Mean Chey District of MPP, Kandal and
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Prey Veng Provinces where road construction prajecis by the Japanese QDA are
currently on-poing or estimated to be implemented during the terms of

cooperation of the Project.

(4) Purposes of the Project
Both sides agreed that the purposes for the Projeet are 1) to develop the
operational manuals based on the relevant laws and regulations in Cambodia,
and 2} to improve skill and capacity of RD staff and the IRC members including
of the IRC Working Group in the field of resettlement.

(5) Legal Status of the Project Quiputs (Operational Manuals)

Boih sides agreed that the Project cutputs such as operational manuals
would be based on the relevant laws and regulations in Cambodia. Regarding
those operational manuals, the Cambodian side agread as follows:

a. Operational manuals to be prepared by the Project under the Exccutive
Committee (hereinafter referred to as “KC") shall be officially endorsed by the
MEF as soon as possible for Sub-decree implementation after its promulgation.

b. After the operational manuals arc officially endorsed, thesc shall he

immediately applied to all road construction projects.

5. Others
(1) Further surveys for finalizing the R/D for the Project will be carried out by
the JICA Cambodia Office around January 2010. The contents of the draft
B/ could be subject to change depending on the Project evaluation and
authorization process n JICA.
{2) The team requested the Cambodian side to make necessary procedures to
secure Lhe smooth operation for the agreement of the final R/D.
END
ANNEX A SUMMARY OF WORKSHOF
ANNEXEB DERAFT RECORD OF DISCUSSIONS
ANNEX C DRAFT MINUTES OF MEETINGS
ANNEX D  LIST OF WORKSHOP PARTICIPANTS
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DRAFT R/D

ANNEX B DEAFT RECORD OF DISCUSSIONS

RECORD OF DISCUSSIONS BETWEEN
JAPAN INTERNATIONAL COOPERATION AGENCY AND
AUTHORITIES CONCERNED OF THE ROYAL GOVERNMENT OF
CAMBODIA
ON JAPANESE TECHNICAL COOPERATION
FOR THE PROJECT OIN CAPACITY ENHANCEMENT OF ENVIRONMENTAL
AND SOCIAL CONSINDERATIONS FOR RESETTLEMENT

The Scnior Representative of Japan International Cooperation Agency
(hereinafter referred to as “JICA”) Cambodia Office had 4 series of discussions with
the Cambodian authorities concerned with respect to desirable measures to be taken
by JICA and the Royal Government of Cambodia (hereinafter referred to as “RGC”) for
the successful implementation of the above-mentioned Project.

As a result of the discussions, and in accordance with the provisions of the
Agreement on Techmical Cooperation between the Government of Japan and the RGC,
signed in Phnom Penh on 28 October 2009 (hereinafter referred to as “the
Agrecement”), JICA and Cambodian authorities concerned agreed on the matters
referred to in the document attached hereto.

Phnom Penh, ** January 2010

3r. Yukiharu Kobavaslha H.E. Nhean Leng

Team Leader, Chairman of Inter-ministerial
Senior Representative, Resettlement Committee (IRC),
Japan International Cooperation Agency, Under Secretary of State,
Cambuodia Office Ministry of Economy and Finance,

The Royal Governmenl of Cambodia

H.E. Tauch Chankosal

Secretary of State,

Ministry of Public Works and Transport
The Roval Government of Cambodia
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THE ATTACHED DOCUMENT
COOPERATION BETWEKN JICA AND THE RGC
The RGC will implement the Project on Capacity Enhancement of
Environmental and Socizal Considerations for Resettlement thereinafter referred

ta as “the Project”) in cooperation with JICA.

The Project will be implemented in accordance with the Master Plan which 1s

given 1n Annex [,

MEASURES TO BE TAKEN BY JICA

In accordance with the laws and regulations in force in Japan and the provisions
of Article III of the Agreement, JICA, as the executing agency for technical
cooperation by the Government of Japan, will take, at its own expense, the
following measures aceording to the normal procedures of 15 technical cooperation

scheme.

DISPATCH OF JAPANESE EXPERTS

JICA will provide the services of the Japanese experts as listed in Annex II.
The provision of Article V of the Apreement will be applicd to the above
mentioned experts,

PROVISIOXN OF MACHINERY AND EQUIPMENT

JICA will provide such machinery, equipment and other materials (hereinafter
referred to as “the Equipment”) necessary [or the implemeniation of the Project
as listed in Annex III. The provision of Article VII of the Agreement will be
applied to the Equipment.

TRAINING OF CAMBODIAKN PERSONNEL
JICA will receive the Cambodian personnel connected with the Project [or
technical training in Japan and third countries.

MEASURES TO BE TAKEN BY THE RGC

The RGC will take necessary measures to ensure that the self-reliant operation

g ; 7
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of the Projeet will be sustained during and after the period of Japanese
technical cooperation, through full and active involvement in the Project by all
related authorities, beneficiary groups and institutions.

The RGC will ensure that the lechnologies and knowledge acquired by the
Cambodian nationals as a result of the Japanese techmical cooperation will
contribute to the economic and social development of Cambodia.

In accordance with the provisions of Article V of the Agreement, the RGC will
grant in the Kingdom of Cambodia privileges, exemptions and benefits to the
Japanese experts referred to in IT-1 above and their families.

In accordance with the provisions of Article VII of the Agreement, the RGC will
take the measures necessary to receive and use the Equipment provided by
JICA under II-2 above und equipment, machinery and materials carried in by

the Japanese experts referred to in 11-1 above.

The RGC will take necessary measures to ensure that the knowledge and
experience acquired by the Cambodian personnel from technical training in
Japan will be utilized eflfeciively in the implementation of the Project.

In accordance with laws and regulations in force in the Kingdom of Cambodia,
the RGC will provide the services of Cambodian counterpart personnel and
administrative personnel as listed in Annex 1V.

In accordance with laws and regulations in force in the Kingdom of Cambodia,
the RGC will provide the buildings and facilities as listed in Annex V.

In accordance with the laws and regulations in force mm the Kingdom of
Cambodia, the RGC will take necessary measures to supply or replace at its
own cxXpense machinery, equipment, instruments, vehicles, tocls, spare parts
and any other materials necessary for the implementation of the Project other
than the Equipment provided by JICA under IT-2 above.

In accordance with the laws and regulations in force mm the Kingdom of
Cambodia, the RGC will take necessary measures lo meet the expenses
necessary for the Project activities.

AE g £
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ADMINISTRATION OF THE PROJECT

The Under Secrctary of State, Ministry of Economy and Finance {hereinafter
referred to as “MEF”) as the Project Director will bear overall responsibility for

the administration and implementation of the Project.

The Director of the Resettlement Department, MEF as the Project Manager,
will be responsible for the managenal and technical matters of the Project.

The Japanese Team Leader will provide necessary recommendations and advice
to the Project Dhrector and the Project Manager on any matters pertaiming to
the implementation of the Project.

The Japanese experts will give necessary technical guidance and advice to
Cambodian counterpart personnel on technical matters pertaining to the

implementation of the Project.

For the effective and suceessful implementation of technical cooperation for the
Project, a Joint Coordinating Committee will be established whose functions
and composition arc described in Annex VI

JOINT MONITORING AND EVALUATION

Monitoring will be conducted jointly by JICA and the Cambedian authorities
concerned every six months during the Project pericd, and Evaluation of the
Project will be conducted jointly at the last six months of the Project period in
order to examine the level of achievement.

CLAIMS AGAINST JAPANESE EXPERTS

In accordance with the provision of Article VI of the Agreement, the RGC
undertakes to bear claims, if any ariscs, against the Japanese experts engaged 1n
techmical cooperation for the Project resulting from, occurring in the course of, or
otherwize connected with the discharge of their official functions in the Kingdom
of Cambodia except for those arnsing from the willful misconduet or gross
negligenee of the Japanese experts.

5 10 f'/
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DRAFT R/D

VII. MUTUAL CONSULTATION

There will be mutual consuliation between JICA and RGC on any major issues

arising from, or in connection with this Attached Document.

VIII. MESURES TO PROMOTE UNDERSTANDING OF AND SUPPORT FOR THE
PROJECT

For the purpose of promoting support for the Project among the people of the
Kingdom of Cambodia, the RGC will take appropriate measures to make the
Project widely known to the people of Kingdom of Camboedia.

IX. TERM OF COOPERATICKN

The duration of the technical cooperation for the Project under ithis Attached

Document will ke two (2) years from April 2010,

ANNEX ] MASTER PLAN

ANNEX 11 LIST OF JAPANESE EXPERTS

ANNEXIIIT  LIST OF MACHINERY AND EQUIPMENT

ANNEXIV  LIST OF CAMBODIAN COUNTERPART AND ADMINISTRATIVE
PERSONNEL

ANNEX V LIST OF LAND, RUILDINGS AND FACILITIES

ANNEX VI JOINT COORDINATING COMMITTEE

ANNEX VII EXECUTIVE COMMITTEE

ANNEX VIII ADMINISTRATIVE STRUCTURE OF THE PROJECT
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ANKNEX] MASTER PLAN
1. OVERALL GOAL

The RGC will have been able to implement resettlement policy for the public
works by consistent measures complving with the laws and regulations of Cambodia.
2. PROJECT PURPOSE

The resettlement capacity of the Resettlement Department (RD) of the MEF and
IRC will be enhanced.

3. OUTPUTS

{Output 1)
Organizational arrangement for the lechnical cooperation project is completed.

{Output 2)
Appropriate resettlement procedures for planning arc established.

{Output 3)
Appropriate survey procedures regarding resettlement are established.

12




DRAFT R/D

ANNEXIT  LIST OF JAPANESE EXPERTS

1. Lonp-term Experts
The following long-term experts will be dispatched.

Assignment Title _ Period i Dutics and Job Description

| To formulale detail activity plans of each
cyear necessary  to achieve the project
purposes in the PDM.

To hold necessarv consultations for smonth
implementation of the Project.

Ta advise counterparls regarding
environmental and social considerations,

To analyze legal frameworks and
regulalions on road cangiruction.

Tv  previde lectures on  lessons  from
cxporience: in Japan.

Teo adviso countorparts regarding
participatory planning and development.

To furmulale training program.

To support Chiel advisor / Epvironmental
and Sooal  Considerations  for  smocth
implementation of the Project.

To coordinate among stakeholders such aa
counterparts, JICA Cambodia Cffice, and
Japanese experts as well as development
partners, eto.

Accounting and general affairs of the
Project.

Chief advisar i
(1) | Environmental and | Two (2] vears
Social Considerations

Participatory Planming

L . ‘j
(2) and Development Two (2) years

Training Management /

Project Coordinator Two (2) yoars

(3)

2. Short-term Experts

_The following short-term experts will be dispatched.
B Assipnment Title Period Duties and Job Desceription
) : . Twelve (12) - . . ;
Socigl Consideration o I'n advise counterparts regarding Social
(1) months within . .
Approach ) {lonsideration Approach.
L _._two ycars —
y o Six (6) months | To advize eounlerparts regarding
(2) | Participatory Approach within two years | Participatory Approach.

Additional short-term experts will he determined through the discussion between both
sides whenever the necessity arises and it will be reflected to the annual plan of the

I'roject.

-
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ANNEX 11

LIST OF MACHINERY AND EQUIPMENT

DRAFT R/D

The following machinery and eguipment, if necessary lor the implementation of the

project, will be provided.

Namc Luantity Specification
Desktop PC for  dala .
{1) 5 sets
analyses N
{2 | Laptep PC 2 sets
{%)} | LCD projector 1 set
{4} | Color printer 1 set for A3 and Ad size . _
{5} | Scanner with sorter 1 set
{g) | Photo copy machine 1 set
{7} | Video camera 2 sets With a hard disk & DVD
(8} | Monitor 1 set
() | DVD player 1 set
Laptop PC for data analvses .
{10) {for the Working Group) 2 sets
Software for PC (for the
{11) Working Group) 2 sets “Civil-CAD", “Land-Development”
Total Station (for the )
(12) Working Group) 1 set Equipments for land measurements

Additional machineries and eguipments will be determined through the discussion

hetween both sides whenever the necessity arises and it will be reflected to the annual

plan of the Project.

=
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ANNEX IV LIST OF CAMBODIAN COUNTERPART AND ADMINISTRATIVE
PERSONNEL

The Cambodian side will assign the following officials as counterpart personnel of the
Project.

1. Cambodian Counterpart

=MEF==

{1) Project Director (Under Sceretary of State, MEF)

(2)  Project Manager (Direclor of Resettlement Department, MEF)

(3) Deputy Project Managers (Deputy Directors of Resettlement Department, MEF)
(4) A full-time staff for the Project (Resettlement Department, MEF)

(5) Necessary personnel from relevant bureaus of RD as request of the Japanese
experts.

<NMPWT=
(1) Technical officials from IRC-WG

2. Administrative Personncl
The Cambodian side will assign a sufficient number of following administrative

personnel to ensure effective operation of the Project.

{1} A Secretary
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ANNEXYV  LIST OF LAND, BUILDINGS AND FACILITIES
The following will be prepared by the RGO for the implementation of the Project.

1. Land, buildings, facilities and office space for the Project and Japanese experts
inside the MEF main building.

2. Space for the machinery and equipments provided
3. Electricity and communication facilities

4. Other land, buildings and facilities necessary for implementation of the Project
will be decided based upon agreement of both sides.

16
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ANNEX ¥I  JOINT COORDINATING COMMITTEE

The Jeoint Coordinating Committee (hereinafter referred to as “JCC™ will facilitate
communication among related dept., offices in MEI' and related minisiries. The
Chairperson and Vice-chairperson of JCC will bear overall responsibility for the
administration and implementation of the Project.

1. Function

The JCC meeting will be held when necessity arises and at least once a year in order
to fulfill the following functions;

(1} To review the overall progress and achievement of the Project activities.

(2} To advise the Project’s annual work plan in line with the Plan of Operation which
will be formulated based on the Record of Discussions.

(3) To discuss appropriate ways and means for the solution of major issues arising
from or in connection with Project’'s management.

2. JCC members
(1) Chairperson
a. Under Secretary of State, MEF (Project Director)

(2) Viee-chairperson

a. Secretary of State in charge of the project with Japan, MPWT

{3) Members
a. Cambodian side
{a) Director of the Resettlement Department, MEF {Project Manager)
(b) Deputy Dircctors of the Resettlement Department, MEF {Deputy Projeet
Managers)
{¢} Representatives from the Public Works Research Center {as members of
Working Group, IRC)
{d) Inspector, MPWT
{e}) Representalive from the Ministry of Land Management, Urban Planning &
Construction
{f) Representative from other relevant Ministries (if necessary)

b. Japanese side
1. Senior Representative of JICA Cambodia Office
2. JICA experts




DRAFT R/D

c. Obscrver

Official{s) of the Embassy of Japan may attend JCC meetings as ohserver(s).

Note: In case that the JCC members described above can not attend the meeting, a
representative(s) shall attend the meeting in place of the member{s). Persons who
are nominated by the Chairperson may attend the JOC.

A [ }f
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ANNEX VI EXECUTIVE COMMITTELE

The Executive Committee (hereinafter referred to as "EC") will be the administrative
core of the Project implementation, and will be positioned under the JCC.  The
Chairperson will be responsble for managerial and technieal matters of the Project, as
well us reporting overall progress and achievement of the Project activities to the JCC.

1. Function

The EC meeting will be held when necessity arises and at least forth {4) a year in
order to fulfill the following functions:

{1} To formulate the quarterly work plan of the Project in line with the annual work
plan of the Project

{2) Toreview the progress of the Proicct as well as the quarterly work plun on a
monthly basis.

{3) Ta analyze the causes of obstacles for the Project implementation and to propose
its solutions.

2. EC members
(1) Chatrperson
a. Director of the Resetllement Department, MET (Project Manager)

(2} Members
a. Cambodian side
{1} Deputy Directors of the Resettlement Department, MEF (Deputy Project
Managers)
(b} Representatives from other related departments, MEF
{¢} Reprezentatives from the Public Works Research Center, MPWT
{d} lnspector, MPWT
{e} Representatives from related departments and offices in MEF as well as local

authorities will be appointed by the Chairperson according to the topics.

b. Japanese side
{a} JICA experts

AT “{f
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DRAFT M/M
ANNEX C DRAFT MINUTES OF MEETINGS

MINUTES OF MEETINGS BETWEEN
JAPAN INTERNATIONAL COOPERATION AGENCY AND
AUTHORITIES CONCERNED OF
THE ROYAL GOVERNMENT OF CAMBODIA ON
THE PROJECT ON CAPACITY ENHANCEMENT OF ENVIRONMENTAL AND
SOCTAL CONSIDERATIONS FOR RESETTLEMENT

The Chief Representative of Japan International Cooperation Ageney thereinafter
referred to as “JICA") Cambodia Office and Cambodian autherities concerned
(hereinafter referred to as “the Cambodian side”) had a series of discussions for the
purpose of working out the details of the technical cooperation project concerning the
Project on Capacity Enhancement of Environmental and Social Considerations for
Resettlement thereinafter referred to as “the Project”).

As a result of the discussions, JICA and the Cambodian side agreed to recommend
to their respective Governments the matters referred to in the Record of Discussions
signed on ** January, 2010,

Both JICA and the Cambodian side also apgreed 1o make Minutes of Meetings in

order to confirm the mutual understandings reached through the discussions as attached

hereto,
Phnom Penh, ** January, 2010
Mr. Yukiharu Kobayvashi H.E. Nhean Leng
Team Leader, Chairman of Inter-ministerial
Senior Representative, Resettlement Committee (IRC),
Japan International Cooperation Agency, Under Secretary of State,
Cambodia Office blinistry of Economy and Finance,
The Royal Government of Cambodia

H. E. Tauch Chankosal

Secretary of State,

Minisiry of Public Works and Transport

The Royal Government of Cambodia

2?1
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ATTACHED DOCUMENT

1. Future plans of activities

Both sides had a series of discussions and have agreed on Lhe tentative Project
Design Matrix (PDM), tentalive Plan of Operation {PO) and tentative Schedule of
Implementation (TSI} for the Project as shown in ANNEX I, 1 and III, respectively. The
FDM, PO and TSI are to be flexibly revised by the discussion and agreement between
JICA and MEF in the form of Minutes of Meeting, reference to the Record of Discussion.

2. Cost for Activities of the Project
(1) Budgetary allocations by JICA

a. Expenses for dispatching Japanese experts

b. Provision of machinery and equipments

{a) Supplemental office equipments for RD, MEF {(such as PCs, printers)

{b} Equipments for site survey (such as video cameras ete.)

¢. Training in Japan and third countries for counterparts (f necessary)

d. Neecessary budget for project activities (except the budpget that was originally
confirmed as RGC's responsibilities, such as compensation for Project Affected Persons

{PAPz=) by the road construction projects, ete.)

{2) Budgetary allocations by RGC
a. Expenses for personnel assignment (counterparts)
<MEF=>
(a) Project director
(b} Project manager
(¢} Deputy Project managers
(d) Afull-time counterpart staff for the Project
(¢) Necessary personnel from relevant bureaus of RI} as request of the Japanese experts.

<NMPWI=
() Technical olMficials from IRC-W{i

b. Provision of office spaces and facilities lor Japanecse experts in the MEF building

22
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DRAFT M/M
¢. Adeguate budpetary allocation for the projects (ncluding the budget thal was

originally confirmed as RGC's responsibilitics).

ANNEXT TENTATIVE PROJECT DESIGN MATRIX

ANNEXII TENTATIVE PLAN OF OPERATIONS

ANNEXIIT TENTATIVE SCHEDULE OF IMPLEMENTATION

ANNEX 1V PROJECT DOCUMENT (This wil! be attached by the time of signing R/
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ANNEX IT TENTATIVE I'LAN OF OPERATIONS

1.2.1 Colect baseline data (cument conditions and practices of : I
resetllament activities demonstrated by the RDY [ : i
1.2.2 Review and assess the baseline data |
1.3.1 Define and revise the indicators of PLM based on the
finging from ¢f Ihe basehna dats assesement '
1.3.2 Revise and maodify PO based en the revision of PGM
1.4 Prepare the dralt work plan for submission and approval to
1.2.1 Prepare the procurement plans for machinery and i
enuipments necessary for the Project activitios i

1.5.2 Procure the machnery and equipments : I - 0 "
1.5.3 Maintain the procured machinery and equipments : (1T TR e T R OB

| TSI | 0 HEE
Activities JFY 210 JF¥10L1 JETIHIT
migsy 2 3 4!5 [} '.‘:! ':I.Ilfll!lz I3 X4y &7 F-Fi]U;]I_]! I 2-314 2§
1. Organizalional arangement for the technical cooparation projact is ]
comphated '
1.1.1 Formmulate draft annual and quarterly work plans J o I I AR P
1.1.2 Crganize the Executive Committee quarterly and submitted L A r I -'ri | ¥ ; |‘| L
annual ang f_.‘IuEII'IEfl'IrWI"K alans ) : | P! o I | .
$.1.3 Organize the JCC annually and submitted annual work L | 'l'| cld I
: I

1.6.1 Conduct traming nesds assessment |
1.8.2 Formulate training plans and programs (including seminars
and workehopsh

6% e e oy s o g ISR
1.6.4 Evalugte and modify the training program I | qLgl i (1 001 {1M () (R [

1.7 Camy out monitoring astivities according Lo the FOM and PO co
1.8 Farticipale in IRC-Donar meeling (e.y. IRC-JICA Meeting, - |

2. Apprapriate ressttioment procaduras for planning ane estabished

2.1.1 Collest easting palicies and quidelings on resetlliements .
owmed by donors and information on resettlement cases in s
Cambodia by interviewing danors and jeining Infrastructure o
Regicnal Integration Technical Working Group (IRITWG), alc.

2.1.2 Analyze collected infarmation
2.1 3 Collecl resettlemant poltws and prackces in thind countries

itechnoloay exchanae’
2.7.4 Analyze the rasult of technology exchange |

I

|

2.2.1 Prapara a manual far Public Invalwerment (P[] !
2.2.2 Revisa the axisting manual for Grigvance Redress System !
2.2.3 Prapara 3 manual for Rasatllameant Actian Plan (RAP) |
i

I

|

I

1

2.2 4 Prapara 3 manual for aszessment of Raiocation Sias
2.2 5 Prapara a standard spacification for Beplacemant Cost i
Survey [RCS)
2.3.1 Carry out Training of Trainers {TOT) on P i
2.3.2 Camry out TOT on GRS

2.3.3 Camry out TOT on drafing RAP

2.3.4 Carry out TOT on assessment for relocation site
2,41 List & set of recommendabions to medify manuals for

resettlement based on the field oractices L b | . C
Z.4.2 Madify manuals : i

3. Appropriale survey proceduras regarding recettiemeant are
estatished

3.1.1 Frepare & menual for Detailed Measurement Survey N [ ' Pl
3.1.2 Prepare 2 manual fer Simple Survey [55) A L I T B : | |

3.2.1 Gary oul TOT on DS RN R
322 Cary ol TOT on 33 ’ ' :

3.3 Carry out technology exchange on resettlement by visiting
other countries (third countries, etc.)

3.4 Prepare a training plan for PRS-W i

N Al & [ !
Reportingf | [ | | D P ' i

H i | LU Warhdirg Mandne | Firm Wk

| | i L Aepar | Fepod FtenT [

ol S 28 tf/{




ANNEX IIT TENTATIVE SCHEDIULE O IMPLEMENTATION

4] Year 1 Year 2 3
<Japanese aide>
1. Experts
{1} Long-term expert
a. Chiel Advisor / W1 o g
Environmental and Social Consideration
b. Participatory Planning and Development e 4 g
t. Training Manapement { Projecl Coordinator Rec r:k‘( M

(2} Short-term experts
la NC A shall dispatch s§ort-term cxpens 85 noccssary.

2. Equipments { JICA shall providd squinments a5 oecessan]

3. Cost for activibies 23 »

4. C/P training in Japan, and third countries _
JTICA shall provige

short-1erm Training as
5. Formulation of the Projcct - neRRsRAY.

6. Monitoring of the Activities s J . 4 k 4 L 4
Onee every half year
7. Evaluation of the Project
Terminal Evaluatiog

<Camhodian side>

1. Proviaion of office space and facilities Ly >
2. Agsipnment of counterparts »
3. Budgetary alocations for recurrent cost >
4. Formulation of the Project o 4

A. Moniloring of the Activities k J v L 4 v

Cnee every half year
6. Evalaation of the Project

Terminal Evaluation

A ,J_g -. 29




LIST OF WORKSHOP PARTICIPANTS

ANNEX D

Workshop for Project Design Formulation

*The Project on Capacity Enharcemont of Environmental and Social Coneideration for Resettloment”
yurd Cetabor 2009, Lotus Koom-41% Floor, Phiom Penh Hote] (S960-17:00+

Attendance List

- No, | Name ol _uﬁ-.:m“mm._._._m.

2 __p..:__ ,\l...b__ﬁt..r.—:.:.-l.

| ST# - Sovmmatsooy )

3 LR foLvs
5 |Gleganer ._ur,_rr

-F%@Vﬂhﬁ&. J_, P

| Position & O¥ganization - ] m.ﬂﬂhmz.:n___..ﬁ. Signature |
st of The  MEFE. ___ Ol Bl 30T
Dopu ity Chisf :__g ..... Btlcatsr od ﬁ.umh cg 1010 Gl 3Ig
s

P Ehin Cathaerny

s WE R, L sg PRe%ni

n&_.m_m Cla | ." 11323230

_vithyen &? _%a‘ oy O1L G/2BT
iﬁxm\ of CHOE. €2 72230)
“daf 5 e MEL . B2 pee Apd

— 1 wr = pl2 22 CIE

8 CHANN TTHEEN

10| DiAng mw,?%@x

by A \
Y ﬁb?wﬁnmﬁ&mhﬁ .

fdm = -

.@%%s Preshry. pww\ Mo

ofd SRSt 'k

012,280 240

| son ook _ofkeer [voL bl i kb
L2 oG s oddive ebhaed  HEWT . . |ef} ﬁw% Q?ﬁ
17 Yoo e ihang a;.?..J..hhxF e diin 1000 T AT,

4
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RECORD OF DISCUSSIONS BETWEEN
JAPAN INTERNATIONAL COOPERATION AGENCY AND
AUTHORITIES CONCERNED OF THE ROYAL GOVERNMENT OF
CAMBODIA
ON JAPANESE TECHNICAL COOPERATION
FOR THE PROJECT ON CAPACITY ENHANCEMENT OF ENVIRONMENTAL
AND SOCIAL CONSIDERATIONS FOR RESETTLEMENT

Japan International Cooperation Agency (hereinafter referred to as “JICA”)
sambodia Office led by the Chief Representative had a series of discussions with the
Cambodian authorities concerned with respect to desirable measures to be taken by
JICA and the Royal Government of Cambodia (hereinafter referred to as “RGC”) for
the successful implementation of the above-mentioned Project.

As a result of the discussions, and in accordance with the provisions of the
Agreement on Technical Cooperation between the Government of Japan and the RGC
(hereinafter referred to as “the Agreement”), JICA and Cambodian authorities

concerned agreed on the matters referred to in the zument attached hereto.

/e-."b‘n CoPhpom Penh, 12, March 2010

Mr. Yasyjiro Suzuki %‘-:_-_-g;_ N O =hean Leng Mkfﬁ

Chief Representative, Chairman of Inter-ministerial
Japan International Cooperation Agency, Resettlement Commaittee (IRC),

. Under Secretary of State,
Ministry of Economy and Finance,
The Royal Government of Cambodia

"H'E Tauch Chankosal
Secretary of State,
Ministry of Public Works and Transport
The Royal Government of Cambodia




THE ATTACHED DOCUMENT
I. COOPERATION BETWEEN JICA AND THE RGC

1. The RGC will implement the Project on Capacity Enhancement of
Environmental and Social Considerations for Resettlement (hereinafter referred
to as “the Project”) in cooperation with JICA.

2. The Project will be implemented in accordance with the Master Plan which is
given in Annex L.

II. MEASURES TO BE TAKEN BY JICA

In accordance with the laws and regulations in force in Japan and the provisions
of Article III of the Agreement, JICA, as the executing agency for technical
cooperation by the Government of Japan, will take, at its own expense, the
following measures according to the normal procedures of its technical cooperation

scheme,

1. DISPATCH OF JAPANESE EXPERTS
JICA will provide the services of the Japanese experts as listed in Annex IL
The provision of Article V of the Agreement will be applied to the above
mentioned experts.

2. PROVISION OF MACHINERY AND EQUIPMENT
JICA will provide such machinery, equipment and other materials (hereinafter
referred to as “the Equipment”) necessary for the implementation of the Project
as listed in Annex III. The provision of Article VII of the Agreement will be
applied to the Equipment.

3. TRAINING OF CAMBODIAN PERSONNEL

JICA will receive the Cambodian personnel connected with the Project for
technical training in Japan and third countries.

III. MEASURES TO BE TAKEN BY THE RGC

1. The RGC will take necessary measures to ensure that the self-reliant operation




of the Project will be sustained during and after the period of Japanese
technical cooperation, through full and active involvement in the Project by all
related authorities, beneficiary groups and institutions.

The RGC will ensure that the technologies and knowledge acquired by the
Cambodian nationals as a result of the Japanese technical cooperation will
contribute to the economic and social development of Cambodia.

In accordance with the provisions of Article V of the Agreement, the RGC will
grant in the Kingdom of Cambodia privileges, exemptions and benefits to the
Japanese experts referred to in II-1 above and their families.

In accordance with the provisions of Article VII of the Agreement, the RGC will
take the measures necessary to receive and use the Equipment provided by
'JICA under II-2 above and equipment, machinery and materials carried in by
the Japanese experts referred to in II-1 above.

The RGC will take necessary measures to ensure that the knowledge and
experiences acquired by the Cambodian personnel from technical training in
Japan and the third counties will be utilized effectively in the implementation
of the Project.

In accordance with laws and regulations in force in the Kingdom of Cambodia,
the RGC will provide the services of Cambodian counterpart personnel and
administrative personnel as listed in Annex IV.

In accordance with laws and regulations in force in the Kingdom of Cambodia,
the RGC will provide the buildings and facilities as listed in Annex V.

In accordance with the laws and regulations in force in the Kingdom of
Cambodia, the RGC will take necessary measures to supply or replace at its
own expense machinery, equipment, instruments, vehicles, tools, spare parts
and any other materials necessary for the implementation of the Project other
than the Equipment provided by JICA under II-2 above.

In accordance with the laws and regulations in force in the Kingdom of

Cambodia, the RGC will take necessary measures to meet the expenses
necessary for the Project activities.

3 e ad




IV. ADMINISTRATION OF THE PROJECT

1. The Under Secretary of State, Ministry of Economy and Finance (hereinafter
referred to as “MEF”) as the Project Director will bear overall responsibility for
the administration and implementation of the Project.

2. The Director of the Resettlement Department, MEF as the Project Manager,
will be responsible for the managerial and technical matters of the Project.

3. The Japanese Team Leader will provide necessary recommendations and advice
to the Project Director and the Project Manager on any matters pertaining to
the implementation of the Project.

4. The Japanese experts will give necessary technical guidance and advice to
Cambodian counterpart personnel on technical matters pertaining to the
tmplementation of the Project.

5. For the effective and successful implementation of technical cooperation for the
Project, a Joint Coordinating Committee will be established before the project
start whose functions and composition are described in Annex VI.

V. JOINT MONITORING AND EVALUATION

Momtoring will be conducted jointly by JICA and the Cambodian authorities
concerned every six months during the Project period, and final evaluation of the
Project will be conducted jointly at the last six months of the Project period in

order to examine the level of achievement.

VI. CLAIMS AGAINST JAPANESE EXPERTS

In accordance with the provision of Article VI of the Agreement, the RGC
undertakes to bear claims, if any arises, against the Japanese experts engaged in
technical cooperation for the Project resulting from, occurring in the course of, or
otherwise connected with the discharge of their official functions in the Kingdom
of Cambodia except for those arising from the willful misconduct or gross
negligence of the Japanese experts.
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VII. MUTUAL CONSULTATION

There will be mutual consultation between JICA and RGC on any major issues
arising from, or in connection with this Attached Document.

VIII. MESURES TO PROMOTE UNDERSTANDING OF AND SUPPORT FOR THE
PROJECT

For the purpose of promoting support for the Project among the people of the
Kingdom of Cambodia, the RGC will take appropriate measures to make the
Project widely known to the people of Kingdom of Cambodia.

IX. TERM OF COOPERATION

The duration of the technical cooperation for the Project under this Attached
Document will be two (2) years from April 2010.

ANNEX I MASTER PLAN

ANNEX II LIST OF JAPANESE EXPERTS

ANNEXIII  LIST OF MACHINERY AND EQUIPMENT

ANNEX IV LIST OF CAMBODIAN COUNTERPART AND ADMINISTRATIVE
'PERSONNEL

ANNEXYV LIST OF LAND, BUILDINGS AND FACILITIES

ANNEX VI JOINT COORDINATING COMMITTEE

ANNEX VII EXECUTIVE COMMITTEE

ANNEX VIII ADMINISTRATIVE STRUCTURE OF THE PROJECT




ANNEX I MASTER PLAN
1. OVERALL GOAL

The RGC is able to implement resettlement policy for the public works by
consistent measures complying with the laws and regulations of Cambodia.

2. PROJECT PURPOSE

The resettlement capacity of the RD, MEF and IRC is enhanced.

3. OUTPUTS

(Output 0)
The baseline data (current conditions and practices of resettlement activities
demonstrated by RD) is collected, reviewed and assessed.

(Output 1)
Capacity of trainers is enhanced through the implementation of the Training of

Trainers.

(Qutput 2)
Appropriate resettlement procedures for planning are established.

(Cutput 3)
Appropriate survey procedures regarding resettlement are established.




ANNEXII

1. Long-term Experts

LIST OF JAPANESE EXPERTS

The following long-term experts will be dispatched.

Assignment Title

Period

Duties and Job Description

Chief advisor
Environmental

(D

/

and
Social Considerations

Two (2) years

To formulate detail activity plans of each
vear necessary to achieve the project
purposes in the PDM.

To hold necessary consultations for smooth
implementation of the Project.

To advise counterparts regarding
environmental and social considerations.

(2)

and Development

Participatory Planning

Two (2) years

To analyze legal frameworks and
regulations on road construction.

To provide lectures on lessons
experience in Japan.

To advise counterparts regarding

participatory planning and development.

from

Project Coordinator

Two (2) years

To support Chief advisor / Environmental
and Social Considerations for smooth
implementation of the Project.

To coordinate among stakeholders such as
counterparts, JICA Cambodia Office, and
Japanese experts as well as development
partners, etc.

Accounting and general
Project.

affairs of the

2. Short-term Experts

The following short-term experts will be dispatched.
Assignment Title Period Duties and Job Description

Social Consideration Twelve (.12), To advise counterparts regarding Social
(D months within o ,

Approach Consideration Approach.

two years
) .. Six (6) months | To advise counterparts regarding

(2) | Participatory Approach within twe vears | Participatory Approach.
(3) | Training Management Two (2) months | To formulate training program.

Additional short-term experts will be determined through the discussion between both
sides whenever the necessity arises and it will be reflected to the annual plan of the

Project.




ANNEX III

LIST OF MACHINERY AND EQUIPMENT

The following machinery and equipment, if necessary for the implementation of the

project, will be provided.

Name Quantity Specification

1) Desktop PC for data 3 sets
analyses

(2) | Laptop PC 3 sets

(3) | LCD projector 1 set

(4) | Color printer 1 set for A3 and A4 size

(5) | Scanner with sorter 1 set

(6) | Photo copy machine 1 set

(7) | Video camera 2 sets With a hard disk & DVD

(8) | Monitor 1 set

(9) | DVD player 1 set
Laptop PC for data analyses .

(10) (for the Working Group) 2 sets

(11) Software for PC (for the 2 sot e o .,

11 Working Group) seLs Civil-CAD”, “Land-Development
Total Station (for the 1 set )

(12) Working Group) se Equipments for land measurements
Maobil int (for the RD

(13) R e S Y 2 sets Printable A4 size

and the Working Group)

Additional machineries and equipments will be determined through the discussion

between both sides whenever the necessity arises and it will be reflected to the annual

plan of the Project.




ANNEX IV LIST OF CAMBODIAN COUNTERPART AND ADMINISTRATIVE
PERSONNEL

The Cambodian side will assign the following officials as counterpart personnel of the
Project.

1. Cambodian Counterpart

<MEF=>

(1) Project Director (Under Secretary of State, MEF)

(2) Project Manager (Director of Resettlement Department, MEF)

(3) Deputy Project Managers (Deputy Directors of Resettlement Department, MEF)
(4) full-time staff for the Project (Resettlement Department, MEF)

(5) Necessary personnel from relevant bureaus of the RD as request of the Japanese
experts.

<MPWT>
(1) Technical officials from IRC-WG

2. Administrative Personnel
The Cambodian side will assign a following administrative personnel to ensure
effective operation of the Project.

(1) A Secretary




ANNEXY  LIST OF LAND, BUILDINGS AND FACILITIES
The following will be prepared by the RGC for the implementation of the Project.

1. Office spaces and facilities for the Project and Japanese experts inside the MEF
main building.

2. Space for the machinery and equipments provided
3. Electricity and communication facilities

4. Other facilities necessary for implementation of the Project will be decided based
upon agreement of both sides. '
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ANNEX VI JOINT COORDINATING COMMITTEE

The Joint Coordinating Committee (hereinafter referred to as “JCC”) will facilitate
communication among related dept., offices in MEF and other related ministries.
The Chairperson and Vice-chairperson of JCC will bear overall responsibility for the
administration and implementation of the Project.

1. Function

The JCC meeting will be held when necessity arises and at least once a year in order
to fulfill the following functions;

(1) To review the overall progress and achievement of the Project activities.

(2) To advise the Project’s annual work plan in line with the Plan of Operation which
will be formulated based on the Record of Discussions.

(3) To discuss appropriate ways and means for the solution of major issues arising
from or in connection with Project’s management.

2. JCC members
(1) Chairperson
a. Chairman of the IRC, Under Secretary of State, MEF (Project Director)

(2) Vice-chairperson
a. Secretary of State in charge of the projects with Japan, MPWT

(3) Members
a. Cambodian side
(a) Director of the Resettlement Department, MEF (Project Manager)
(b) Deputy Directors of the Resettlement Department, MEF (Deputy Project
Managers)
{c) Representatives from the Public Works Research Center (as members of
Working Group, IRC)
(d) Inspector, MPWT
{e) Representative from the Ministry of Land Management, Urban Planning &
Construction

() Representative from other relevant Ministries (if necessary)

b. Japanese side
1. Sentor Representative of JICA Cambodia Office
2. JICA experts

11 f %'




c. Observer
Official(s) of the Embassy of Japan may attend JCC meetings as observer(s).

Note: In case that the JCC members described above can not attend the meeting, a

representative(s) shall attend the meeting in place of the member(s). Persons who
are nominated by the Chairperson may attend the JCC.

12




ANNEX VII EXECUTIVE COMMITTEE

The Executive Committee (hereinafter referred to as “EC”) will be the administrative
core of the Project implementation, and will be positioned under the JCC. The
Chairperson will be responsible for managerial and technical matters of the Project, as
well as reporting overall progress and achievement of the Project activities to the JCC.

1. Function

The EC meeting will be held when necessity arises and at least forth (4) a year in
order to fulfill the following functions;

(1) To formulate the quarterly work plan of the Project in line with the annual work
plan of the Project

(2) To review the progress of the Project as well as the quarterly work plan on a
monthly basis.

(3) To analyze the causes of obstacles for the Project implementation and to propose
1ts solutions. '

2. EC members
(1) Chairperson
a. Director of the Resettlement Department, MEF (Project Manager)

(2) Members
a. Cambodian side

(a) Deputy Directors of the Resettlement Department, MEF (Deputy Project
Managers)

(b) A full-time staff for the Project, RD, MEF

(c) Representatives from other related departments, MEF

(d) Representatives from the Public Works Research Center, MPWT

(e) Inspector, MPWT

(f) Representatives from related departments and offices in MEF as well as local
authorities will be appointed by the Chairperson according to the topics.

b. Japanese side
(a) JICA experts

s v
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MINUTES OF MEETINGS BETWEEN
JAPAN INTERNATIONAL COOPERATION AGENCY AND
AUTHORITIES CONCERNED OF
THE ROYAL GOVERNMENT OF CAMBODIA ON
THE PROJECT ON CAPACITY ENHANCEMENT OF ENVIRONMENTAL AND
SOCIAL CONSIDERATIONS FOR RESETTLEMENT

Japan International Cooperation Agency (hereinafter referred to as “JICA™)
Cambodia Office led by the Chief Representative and Cambodian authorities concerned
(hereinafter referred to as “the Cambodian side”) had a series of discussions for the
purpose of working out the details of the technical cooperation project concerning the
Project on Capacity Enhancement of Environmental and Social Considerations for
Resettlement (hereinafter referred to as “the Project™).

As a result of the discussions, JICA and the Cambodian side agreed to recommend
to their respective Governments the matters referred to in the Record of Discussions
signed on | 2 March, 2010.

Both JICA and the Cambodian side also agreed to make Minutes of Meetings in

order to confirm the mutual understandings re

hereto.

Myr. Yasujiro Suzuki
Chief Representative,

Chalrman of Inter-ministerial

Japan Internatio 0n Agency Resettlement Committee (IRO),
Cambodia Offlc,ef;’ﬂ :-—-'—-i( Under Secretary of State,
*Fg\

Ministry of Economy and Finance,

i A4 ‘ The Royal Government of Cambodia

“H‘Efﬁh Chankosal

Secretary of State,
Ministry of Public Works and Transport
The Royal Government of Cambodia




ATTACHED DOCUMENT

1. Future plans of activities

Both sides had a series of discussions and have agreed on the tentative Project
Design Matrix (PDM), tentative Plan of Operation (PO) and tentative Schedule of
Implementation (TSI for the Project as shown in ANNEX I, IT and III, respectively. The
PDM, PO and TSI are to be flexibly revised by the discussion and agreement between
JICA and MEF in the form of Minutes of Meetings, reference to the Record of Discussion.

2. Cost for Activities of the Project
(1) Budgetary allocations by JICA
a. Expenses for dispatching Japanese experts
b. Provision of machinery and equipments
(a) Supplemental office equipments for RD, MEF (such as PCs, printers)
(b) Equipments for site survey (such as video cameras etc.)
¢. Training in Japan and third countries for counterparts (if necessary)
d. Necessary budget for project activities (except the budget that was originally

confirmed as RGC’s responsibilities.)

(2) Budgetary allocations by RGC
In terms of technical transfer from Japanese experts to Cambodian personnel,

both sides are deeply aware the importance of personnel assignment from the Ministry
as project counterparts in appropriate timing and manner. The budget allocation of
necessary allowances for the counterpart personnel shall be secured by the RGC.

a. Expenses for personnel assignment (counterparts)

<MEF=>

{(a) Project dircctor

(b) Project manager

(¢) Deputy Project managers

(d) A full-time counterpart staff for the Project

(e) Necessary personnel from relevant bureaus of RD as request of the Japanese experts.

¥e




<MPWT>
(f) Technical officials from IRC-WG

b. Provision of office spaces and facilities for Japanese experts in the MEF building

c. Adequate budgetary allocation for the projects which is initially projected as below

table;
Items Descriptions Cost (USD)
1 Communications — Fax/Phone 2,400
( 24 months @ 100 )
2 Allowance for Task Force RD/MEF 14,400
( 24 months * 3 staff @ 200 )
3 Allowance for RD/MEF/MPWT Working Group 28,800
( 24 months * 8 staff @ 150 )
Total 45,600

ANNEXI TENTATIVE PROJECT DESIGN MATRIX
ANNEXII TENTATIVE PLAN OF OPERATIONS

ANNEXIII TENTATIVE SCHEDULE OF IMPLEMENTATION
ANNEX IV PROJECT DOCUMENT
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ANNLEX 1T TENTATIVE PLAN OF OPERATIONS (PO) Versian 1.0

MName of Project; The Project on Capacity Enhancement of Enviranmental and Social Cansiderations for Resettiement Feb, 2010
2010 | 2011 ] 2012
Activities JEY 2010 JFY2011 IFY2092

FEIY] 56?89'1011141 2 alals[s[7]elal1012]+]z-a]l4 s]s

0. The baseline data (curment conditions and practices of resettlement activities
demonstrated by RD} is coliected, reviewed and assessed

0.1.1 Collect baseline data {current conditions and practices of resettlernent activities
demuanstrated by the RD)

i
0.1.2 Review and assess the baseline data - _i

0.2.1 Define and revise the indicators of POM basad on the finding from of the baseline
data nent

0.3.1 Formulate draft annual and quartery work plans

0.3.2 Qrganize the Executive Committee {EC) quarterly and submitted annual and quarterly l . : .
work plans : | | :

0 4.1 Prepare the procurement plans for machinery and equipments necessary for the
Project activities

0.2.2 Revise and madify PO based on the revision of PDM : . 5 : .

0.4.2 Procurs the machinary and equipments

0.4.3 Maintain the procured machinery and equipments

0.5.1 Frepare the progress reporn and draft work plan for submission and approval to the . . Cod
JCC :
0.5.2 Organize the JCC annually and submitted pragress report and annual work plans . .

0.5.3 Carry out menitoring activities according to the PDM and PO

0.€ Participate in IRC-Donor meeting {e.4. IRC-JICA Meeting, etc.)

1. Capacity of trainers is enhanced through the implementation of the Training of
Trainers (TOT).

1.1.1 Conduct training needs assessmeant

2:3|a(S|6(7|&(9]W01%12f1 2 2|4 5| 6| T7(B|B(ONM12|r|2|2|4 58

1.1.2 ~ormuiate training plans and programs (including seminars and workshops) 1

1.1.3 ‘mplement training programs

1.2 Evaiuate and modify the training program

2. Appropriate resettiement procedures for planning are established 2 3|a‘sie|78|s(t(nrzls 2 3[4 56 7|ninlw|nl12|| 234|508

2.1.1 Collect existing policies and guidelines an resettlements owned by donors and D ; o
information on resettlement cases in Cambodia by interviewing donaors and joining . :
Infrastructure Regional Integration Technical Working Group (IRITWG), etc, J

2.1.2 Analyze collected information S

2.1.3 Collect resettlerment policies and practices in third countries {technology i
exchange} i

2.1.4 Analyze the result of technology exchange :
2.2.1 Prepare a manual for Public involvement (Pl ' : -
2.2.2 Rewvise the existing manual for Grievance Redress System (GRS) : ) -
2.2.3 Prepare a manual for Resettlement Action Plan (RAP) L i :

2.2.4 Prepare a manual for assessment of Relocation Sites I ) -
2.2.5 Prepare a standard specification for Replacement Cost Survey {RCS) ' - :
2.3.1 Carry cut Training of Trainers (TOT) on P! ' ;

2.3.2 Carmy out TOT on GRS i

2.3.3 Cairy out TOT on drafting RAP

241 List a set of recommendations to modify manuals for resettterment based on i i ;
the figld practices ! : Pob !
2.4 2 Modify manuais P i

|
2.3.4 Garry out TOT on assessment for relocation site ) : i .

|

1

i

-

3. Appropriate survey proceduras regarding resettlement are established HE:
3.1.1 Prepare a manual for Detailed Measurement Survey (DM3) , ) - o : ! i

321 Carry out TOT on DMS RN B :

3.2.2 Carry out TOT an S8 Do . :
3.3 Carry out technology exchange on resettlement by visiting other countries (third P! . : . !
countfies. etc.) _ : :
3.4 Prepare a training ptan for PRS-WG Lo : ] - i

—
1 Draft S oraft
REpOI’tiﬂg g1 \dork H an ol Flar

T Moteodng | Wafitar| g Menifering ] ¢
Pl Regort . Tepart Reprt L

sje;7 a.oitjnlizl1 2 sla|sjej7iaisietngdiaals|s|s

3.1.2 Prepare a manual for Simple Survey (S5)

gl Wark
st




ANNEX III TENTATIVE SCHEDULE OF IMPLEMENTATION

0 Year 1 Year 2
<Japanese side>
1. Experts
(1) Long-term expert \
a. Chief Advisor / R _-P'( g

. . . . ECTUL
Environmental and Social Consideration
b. Participatory Planning and Development Rw;?l( >
¢. Training Management / Project Coordinator me g
i LY

(2) Short-term experts

2. Equipments

3. Cost for activities

4. C/P training in Japan, and third countries

5. Formulation of the Project
6. Monitoring of the Activities

7. Evaluation of the Project

JICA shall dispatch shoj

r 4
[t-term experts as necessary

LY

A

NCA shall prov

. Fd
He equipments as necessary.

N

v

Once every

b 4

JICA shall provide
short-term training as
NIECESSAry,

v Y

half vear

Terminal Evaluation

<Cambodian side>
1. Provision of office space and facilities

2. Assignment of counterparts

vv]

. Budgetary allocations for recurrent cost,

4. Formulation of the Project

ot

. Monitoring of the Activities

6. Evaluation of the Project

h

h 4

A

v \ 4 v Y

Once every

h A

hall year

Terminal Evaluation




ANNEX IV PROJECT DOCUMENT

1. Background of the Project Implementation

Rapid economic development in Cambodia has lead to strong demand for development of
the distribution and transportation networks within the country. The RGC emphasizes
the importance of intensive development of land transport network. For instance, in the
National Strategic Development Plan (NSDP) 2006 — 2010, the RGC mentioned that
“(t)ransportation networks and facilities that connect all corners of the country are the
arteries that transform the country into an integrated econcmy and are vitally critical for
distributed economic growth.” It also mentioned that “(b)y facilitating trade, movement of
goods and services, by fostering integration of domestic markets as well as enabling
integration with the region and the world, they [transportation networks such as roads,
ports, inland waterways, railways and airports] play a pivotal role in contributing to
poverty reduction”.

Environmental and Social Considerations (hereinafter referred to as “ESC”) is the
foundation for the proper and effective implementation of infrastructure construction
projects. The RGC, especially Ministry of Economy and Finance (hereinafter referred to as
“MEF”) has made effort for the establishment of legal basis for resettlement action in
Cambodia, such as the “Expropriation Law”. The Resettlement Department (hereinafter
referred to as “RD”) is the one of the departments in the MEF and has dealt with
resettlement issues in Cambodia. The RGC organized Inter-ministerial Resettlement
Committee (hereinafter referred to as “IRC”) led by the MEF with representatives
participation from Ministry of Public Works and Transport (hereinafter referred to as
“MPWT”), Ministry of Land Management, Urban Planning and Construction (hereinafter
referred to as “MLMUPC”) and other relevant governmental organizations in the RGC.
The RD of the MEF which is a secretariat of the IRC consists of 5 Bureaus, (1) Bilateral
Project Bureau, {2) the Government Project Bureau, {3} Multilateral Project Bureau (ADB,
WB, Multi Donors), (4) the Administration and Finance Bureau and (5) Planning and Data
Management Bureau. The roads and bridges construction projects financed by the
Government of Japan have been in charged by the Bilateral Project Bureau for instance.

Since the Expropriation Law was confirmed by the Council of Ministers (CoM) at Oct. 9,
2009, and approved by the National Assembly at Dec. 28, 2009, and the next step will be the
re-examination of the “Sub-decree on Addressing Socic-Economic Impact Caused by
Development Projects” (hereinafter referred to as “the Sub-decree”) assisted by the Asian
Development Bank. Therefore, it is an urgent matter to enhance capabilities of RI) staff
and IRC members, and to prepare unified and logical manuals for the implementation of
resettlement processes according to the Sub-decree after it becomes effective.

Based on the above mentioned backgrounds, the RGC requested the implementation of the
Technical Cooperation Project to the Government of Japan in order to enhance capacity of
RID staff and thus to strengthen the function of IRC. In response to the request from the
RGC, the Government of Japan dispatched the Team organized by JICA to Cambodia to
conduct a preparatory survey for the Project. Both side had series of discussions and
workshops, and had reached agreement on the provisional framework of the Project. The
Minutes of Meeting has been signed and exchanged at Oct, 28, 2009 at the Ministry of
Economy and Finance.




2. Resettlement Issues in Cambodia

(1) Institutional Arrangement for Resettlement

Currently, the Inter-ministerial Resettlement Committee (IRC) which is established ad-hoe
bases for each development project, covered only national level projects such as the projects
implemented by line-ministries except the Ministry of Rural Development (MRD), but not
covered sub-national level projects such as the projects implemented by provincial
governments. The institutional arrangement for addressing socio-economic impacts caused
by development projects can be summarized as below.

Institutional Arrangement for Addressing Socio-Economic Impacts caused by Development Projects

; IRC
Do Chadr Personi

Budget arrangement

for Compensation MEF
Inter-ministerial
Resettlement Resettlement
Committee (IRC) Department
Report & D MoLMUPL,
Consultation Assign & U Couneil of Ministers
Instruction L Ovembers difter depond Budget
- Dan the nature of project. Allocation
IRC Working = e
e L SubeCommitiee
i Natlonal level ! Group (IRC-WG) % Chair Peysans

CoPrevinginl Gavarnor
SVice-Governoy

Foerhors -

Sub-natonal level .
Sub-n 08 1,E © Provincial Resettlement
(Provincialy Sub-Committee (PRS) P Represemtative fom

§ Prstricl (Hijoes

TRCAWEG Coofration ;
< gamder

- RiEE MUE

h 4
Dept. of Economy

and Finance

PRS-Working
Group (PRS-WG)

; - enl o ilcunoms & 1
’ ic Waorks & Frunspoest
I 2]

Y v

Administration for Addressing Socio-Economic Impacts caused by : Payment of
Development Projects (ex. RAP formulation, Public Censultation, v Compensation
DMS, Database Management, Negotiation and Contracting) i for PAPs

(2) Legal Bases for Resettlement

As mentioned above, the Expropriation Law was approved by the National Assembly at Dec.

28, 2009. The “sub-decree on Addressing Socio-Economic Impacts caused by Development
Projects” (the Sub-decree) drafted by the Resettlement Department (RD) of Ministry of
FEconomy and Finance (MEF) through several consultation committees among

10




line-ministries as well as public consultation workshops. The RD is going to set up a
committee for revising the drafted Sub-decree based on the Expropriation Law.

It is also observed some cases among projects at sub-national level that were funded by the
development partners, for instance, “the Flood Protection and Drainage Improvement”
funded by the Government of Japan, the RD established the IRC togather with MPP as
same as national development projects.

Since the Expropriation Law has just been approved by the National Assembly, thus there
had been no clear legal bases regarding involuntary resettlement procedures for the
Government except comprehensive guidelines for environmental and social considerations
provided by development partners, it has tended to depend on each sub-national committee
how they deal with Project Affected Persons (PAPs), whereas the knowledge, experiences
and know-how on the resettlements have been accumulated and actively applied to the
actual procedures in the national level through the function of IRC chaired by the Ministry
of Economy and Finance (MEF).

Omce the Sub-decree will be enforced, it will cover almost all development projects under
the national administration as well as sub-national administrations that require the short
term, long term or permanent involuntary acquisition of, causes barriers or restrictions to
the exercise of, rights or interests to, private, collective, state or public legal entity’s land or
property, and causes adverse socio-economic impacts, whether:

the project is implemented by a eivil agency, armed-forces, staff of sub-national
administration or a private entity who enters into an agreement with national or
sub-national authority to implement the project under any arrangement.
- the development project is financed partially or fully by the national budget or
sub-national budget or external funding assistance {(cooperative or concessional finance)
either in the form of grants or leans or funding sources from private institutions, NGOs,
political parties or charitable persons. (guoted from draft Sub-decree, Article 2 “Scope™)

Ministry of Land Management, Urban Planning and Construction (MLMUPC) has been
drafting the Circular on resclution! for illegal temporary settlements in city and urban
areas. The demarcation between MEF and MoLMUPC on the resettiement policy can be
interpreted as bellow.

Ministry MEF MolLMUPC

Dept. Resettlement Dept. General Dept.

Titles “Sub-decree on Addressing | “Circular on Resolution for
Socio-Economic Impaects eaused by | [llegal Temporary Settlements in
Development Projects” City and Urban Areas”

Status Drafting Drafting

Target Project Affected Parsons (PAPs) [legal temporary settlements in

the urban areas

Activaties 1) Project nature determination 1) Collection of specific data on
2) Consultation illegal temporary settlements
3) Planning to address impacts 2) Identification, mapping and
4) Land acquisition classification of land
5) Compensation categorizations (public & private)
6) Rehabilitation assistance 3) Census of households
7) Monitoring & Evaluation 4) Implementation of resolutions

! The resolution will not be applied for the development projects.

11
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Remarks <Current Coverage> This “Circular” would be the first

National projects which | attempt to address the issues on
implemented by line-ministries. urban illegal temporary

settlements, squatters by the
<Under new regulations> RGC.

1) National projects

2) Sub-national projects

3) Military force projects

4)  Private entity’s projects
implemented under agreements
with national or sub-national
authority te implement the project
under any arrangement

In order to comply with the Expropriation Law, the IRC has a plan to revise the drafted
Sub-decree as follow:

2009 2010
| Dec | Jan | Fcb | Mar | Apr | May | June I.lu] l Aug | Sep ‘OCI | Nov | Dec |

A R R R T R R

Revision of the Sub-decree
by the Resettlement Dept, MEF Examination at the
Council of Ministers

3  Project Evaluation

(1) Relevance
It can be concluded that the Project has a high relevance for the following reasons;

The Expropriation Law, which is a legal basis for expropriation of lands or building
structures under public works, was approved by the National Assembly at December 28,
2009. The RD is about to revise the Sub-decree and is in need of preparation of
comprehensive procedures for relocation process to be used in the expropriation activities.
The Project will meet the RD's needs by assisting them to prepare related manuals and
guidelines for resettlement implementation under the development projects.

The RGC identifies that the infrastructure development for the transportation sector one of
the priorities in the above-mentioned the Rectangular Strategy (July 2004) and NSDP
2006-2010 (May 2006). The Rectangular Strategy II {(September 2008) also list
“continuation of rehabilitation and development of the infrastructure”.

Japanese Ministry of Foreign Affairs specifies that “there is a needs to support Cambodia’s
initiatives in the transportation sector with a view that covers whole road system” in it’s the
Aid Assistance Policy for Cambodia (February, 2002). In addition, JICA stipulates that
“(JICA) will assist the rehabilitation of road network as soon as possible by collaborating
with other donors, and contribute its economic growth through institutional development
for maintaining and assuring effective use of the traffic network”, in 16s Country-specific
Implementation Plan {(2007). The Project, contributing the acceleration of development of
the socio-economic infrastructure by strengthening capacity for ensuring efficient
resettlement activities, is high in priority because it is in line with development policies of
Cambodia and Japan.

It is expected that the Expropriation l.aw followed by the related sub-decrec are enacted.

v

7

—
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When these legislations are in effect, RD will be responsible for resettlement activities
resulting from various public works carried out by sub-national levels, in addition fo
conventional development projects implemented by the RGC. It is considered approprate
for the Project to designate RD as primary counterpart because it is the primal target group
of the Project.

The Project aims at providing training of trainers for the officers of RD to support planning
and delivery of training for local-level resettlement-related activities by provincial officers.
The contents of the trainer training include how to implement the sub-decree in actual
resettlement nature. The training is expected to extend to various groups other than the
primary target groups.

In addition, Japan has a vast experience in expropriation processes related to public works
such as road and bridge construction. It is, therefore, considered that Japan has know-how
to carry out the technical cooperation project.

(2) Effectiveness
The effectiveness of the project may be admitted from the following reasons;

The Project Purpose, "The resettlement capacity of the Resettlement Department (RD) of
the MEF and IRC will be enhanced” was developed and defined through a series of
discussion among stakeholders from the RGC. The Project is to improve the RD's
organizational capacity in implementing projects utilizing project cycle consisting of
planning, implementation, monitoring and evaluation based on annual plan. The target
group will plan and implant appropriate resettlement procedure through activities. In
addition, through attaining appropriate resettlement planning methodologies, adopting the
new study and survey methodology will improve the implementation procedures.
Furthermore, in response to the requests from the counterpart personnel, the Project will
utilize some training and technology exchange program carried out in Cambodia, to train
the counterparts. By combining above activities, it is expected that the Project Purpose will
be achieved when the Project will be completed.

(3) Efficiency
The effictencies of the Project are analyzed as follows:

The Project will be implemented with minimum inputs, consisting of three long-term
experts, necessary for capacity development of resettlement officers of RD. The duration of
the Project is limited to 2 years.

The contents of the Project will be derived from the experiences and lessons learned from
previous resettlement activities carried out by Japan and other donors. In addition, it
includes contents necessary for capacity development complying with the on-going draft of
the Expropriation Law and its sub-decree. The goal of the trainming is to establish
institutional arrangement that can provide fair and cffective services of resettlement
activities on the ground. The training is well designed based on provision of On the Job
Training {OJT) and is able to transfer technology cfficiently.

The core members of the counterparts assigned to the Project from the RGC are mostly
those of the previous grant aid project by Japan. It is, therefore, expected to start up the
new project without significant difficulty because of their previous experience with
Japanese aid programs. The counterparts will remain in the proposed Project for entire
project duration of two years because the RD is not willing to change them from the current
assignment.

(1) Impact

The following impacts from the Project are forecasted,




It is expected that the probability of achieving the Overall Goal of the Project, “The Royal
Government of Cambodia (RGC) will be able to implement resettlement policy for the public
works by consistent measures complying with the laws and regulations of Cambodia” is
high when the Project Purpose is achieved. The reasons are that the various stakeholders
other than the representatives from the road and transportation sector expressed their
expectations on the project when a workshop for preparing the master plan of the project
was held. It was expected that the result of the technology transfer will lead to utilization of
the knowledge attained from the project by various sectors other than the transportation
sector. Some provincial government also expressed interest from the project. To meet such
interest, some OJT carried out within the Project will be taken place at provincial-level so
officers of selected provinces may be provided the same training. The results of the project
are expected to be disseminated when the Project 1s completed.

(5) Sustainability
From the following reasons, the sustainable activities and effectiveness will continue;

According to the Expropriation Law and its Sub-decree under deliberation at the National
Assembly, the RD will be the only department in the RGC to oversee all resettlement
activities in Cambodia. When the legislative framework is fully in effect, the RD is
expected to play significant role in the resettlement process of all public works in Cambodia.
Currently, RD is responsible for only the resettlement works associated with the public
works, not only road and bridge project but also others carried out by the central
government. The resettlement procedures of these projects, however, are not logically
prepared and defined. When these procedures are completed, the procedures developed and
promoted for resettlement by the Project will be adopted by various sectors (such as
development of irrigation and power lines). The probability of the output from the Project
used for a long time after the Project, therefore, is considered high.

At the time of the preparatory survey, the RD could not assure the Team that the articles of
sub-decree will be fully applied to public works implemented by provincial governments. It
is however, highly probable that the outcomes from the technical cooperation will be
disseminated when the Expropriation Law and the related regulations are in effect, the role
of RD is strengthened, and the RD provides technical training to the stakeholders of other
sectors and officers of the provincial government.

END
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